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D
Montage: 
1.��Walze�zA� �montieren.�Dabei�darauf�achten,�dass�die�beiden�Manschet-

ten�zB� �auf�der�Walze�zA� �aufgesteckt�sind.�Räder�bis�zur�Endposition�
eindrücken.�(L�und�R�beachten).

2.��Holme�zC���einstecken�und�festschrauben.�Streuguttabelle�zD���aufkleben.
3.��Griff�zE���auf�die�Holme�zC���schieben�und�bei�Position�1�einschrauben�

(siehe�Bild H).�Bowdenzug�zF���durch�die�Bohrung�führen.
4.��Hebel�zH���auf�0-Stellung�bringen.�Bowdenzug�zF���in�die�Lochung�der�

Streuleiste�eindrücken�(ggf.�mit�Werkzeug).
5.��Bowdenzug�flach�anliegend,�bei�geschlossener�Streuleiste�mit�beiden�

Schrauben�festschrauben.�Dabei�darf�der�Bowdenzug�zF���nicht�geknickt�
werden.�Walzen-Abdeckung�zG���montieren.�

Streumenge einstellen: 
Gewünschte�Streumenge�entsprechend�der�Streugut�tabelle�zD���auf�der�Ein-
stellskala�zI���wählen�und�die�Hinweise�des�Streugut�herstellers�beachten.

1.��Vor�dem�Einfüllen�des�Streuguts�Hebel�zH���auf�0-Stellung��(geschlossen)�
bringen.

2.��Zum�Einstellen�der�Streumenge�den�Hebel�zH���an�gewünschter�Stelle�
der�Einstellskala�zI���wieder��einrasten�lassen.

Bei�Unterbrechung�und�zum�Transport�den�Hebel�zH���auf�0-Stellung�
�bringen.�Auf�0-Stellung�den�Streuwagen�immer�ziehen�(Freilauffunktion).��
Bei�der�Wende�(Bild W)�rückwärts�fahren�und�den�Freilauf�nutzen�

�(verhindert�ungleichmäßiges�Ausbringen).�Dabei�kann�eine�geringe�
Menge�Streugut�ausgestreut�werden.�Für�die�Freilauffunktion�müssen�
min.�750�g�Streugut�eingefüllt�sein.

Holmlänge einstellen Bild H: 
3-stufige�Teleskopierung�1,�2�und�3.�
➞�Holm�in�gewünschter�Stellung�einschrauben.

Ordnungsgemäßer Gebrauch: 
Der�Streuwagen�dient�der�Ausbringung�von�folgendem�Streugut:�Dünger,�
Samen,�Kalk,�Sand,�Splitt,�Salz,�Winter�streugut.

Wartung / Lagerung: 
Nach�dem�Gebrauch�die�Walzen-Abdeckung�zG���abnehmen,�den�
Streu�wagen�entleeren�und�mit�Wasser�aus�spülen.�Reste�des�Streuguts�
entsprechend�den�kommunalen�Vorschriften�entsorgen.�

Hinweis: 
Die�Empfehlungen�auf�der�Streuguttabelle�sind�wegen�den�unter-
schiedlichen�Korngrößen�von�Dünger�und�Samen�nur�unverbindliche�
Richtwerte.

Garantie:
GARDENA�gewährt�für�dieses�Produkt�2�Jahre�Garantie�(ab�Kaufdatum).
Die�Verbrauchsteile�(z.�B.�Dünger)�sind�von�der�Garantie�ausgeschlossen.

GB
Assembly:
1.��Assemble�cylinder�zA� �.�Ensure�that�the�two�collars�zB� �are�fitted�to�the�

cylinder�zA� �.�Push�wheels�in�to�end�position.�(Observe�L�and�R).
2.��Insert�the�beams�zC���and�screw�tightly�in�place.�

Stick�on�the�dosage�table�zD��.
3.��Push�handle�zE���onto�the�shafts�zC���and�screw�into�position�1�

(see figure H).�Feed�the�Bowden�cable�zF���through�the�hole.
4.��Place�lever�zH���in�0�position.�Push�Bowden�cable�zF���into�the�hole�of��the�

spreader�bar�(with�tool�if�necessary).
5.��Bowden�cable�lying�flat;�with�closed�spreader�bar,�screw�tight�with�

both�screws.�The�Bowden�cable�zF���must�not�be�bent.�
Fit�cylinder�cover�zG��.

Setting the spreading quantity:
Select�the�spreading�quantity�you�require�by�referring�to�the�dosage��
table�zD���on�the�setting�scale�zI��.�Comply�with�the�instructions�given�by�the�
grit�manufacturer.

1.��Before�pouring�in�the�spreading�material,�bring�the�lever�zH���into�the�
0-position��(closed).

2.��In�order�to�set�the�spreading�quantity,�let�the�lever�zH���engage�in�the�
required�position�on�the�setting�scale�zI���again.

When�interrupting�operation�or�transporting�the�device,�place�the�lever�zH���
in�the�0-position.�Always�pull�the�spreader�into�0-position�(freewheel�

function).�When�turning�(Fig. W),�move�backwards�and�use�freewheel�
(prevents�irregular�discharge).�Can�be�used�to�spread�small�quantities�of�
fertiliser,�grit�etc.�At�least�750�g�fertiliser,�grit�etc.�must�be�filled�for�the�
freewheel�function.

Setting the handle length Fig. H: 
3-stage�telescopic�handle�1,�2,�and�3.
➞��Screw�handle�in�the�required�position.

Correct usage: 
The�spreader�is�used�to�discharge�the�following�types�of�material:��
fertiliser,�seeds,�lime,�sand,�chippings,�salt�and�winter�grit.

Maintenance / storage:
After�use�remove�cylinder�cover�zG��,�empty�spreader�and�rinse�out�
with�water.�Dispose�of�any�material�residue�in�accordance�with�local�
regulations.�

Note: 
Due�to�the�different�sizes�of�fertiliser�and�seeds,�the�information�on�the�
dosage�table�is�given�for�reference�purposes�only.

Warranty:
GARDENA�offers�a�warranty�of�2�years�(from�date�of�purchase)�on�this� �
product.�The�warranty�does�not�cover�non-repairable�parts�(e.�g.�fertiliser).
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P
Montagem:
1.��Montar�o�cilindro�zA� �.�Ao�fazê-lo,�cuidar�que�as�duas�guarnições�zB��

estejam�colocadas�sobre�o�cilindro�zA� �.�Encaixar�as�rodas�até�a�posição�
final.�(Observar�lado�direito�e�esquerdo�(L�e�R)).

2.��Encaixar�as�travessas�zC���e�aparafuse-a�bem.�
Colar�a�tabela�de�dispersão�zD��.

3.��Inserir�a�pega�dentro�zE���dos�tubos�zC���e�enrosque-a�na�posição�1�
(ver�imagem H).�Passar�o�cabo�Bowden�zF���pelo�furo.

4.��Colocar�a�alavanca�zH���na�posição�0.�Enfiar�o�cano�Bowden�zF���nos�furos�
da�régua�de�espalhamento�(caso�necessário,�utilizar�uma��ferramenta).

5.��Encostar�o�cabo�Bowden�junto�da�régua�e�aparafusar�com�os�dois�
parafusos,�com�a�régua�de�espalhamento�fechada.�O�cabo��Bowden�zF���
não�deve�ser�dobrado.�Montar�a�cobertura�do��cilindro�zG��.

Ajuste da quantidade a dispersar:
Seleccionar�a�quantidade�a�dispersar�requerida�pela�tabela�de��
dispersão�zD���na�escala�de�ajuste�zI���e�ter�em�atenção�as�indicações�
do�fabricante�fertilizante.

1.��Antes�de�do�enchimento�com�o�fertilizante,�colocar�a�alavanca�zH���na�
posição�0�(fechado).

2.��Para�o�ajuste�da�quantidade�a�dispersar,�engatar�de�novo��
a�alavanca�zH���na�posição�desejada�da�escala�de�ajuste�zI��.

Após�interrupção�ou�para�o�transporte,�colocar�a�alavanca�zH���na��posição�0.�
Arrastar�o�carro�semeador�sempre�na�posição�0�(função�roda�livre).��
Numa�viragem�(fig. W)�recuar�e�utilizar�a�roda�livre�(evita�dispersão�irregu-
lar).�Aqui�pode�ser�distribuída�uma�pequena�quantidade�de�material�de�

espalhamento.�Para�o�funcionamento�com�roda�livre,�têm�de�estar�atesta-
dos,�pelo�menos,�750�g�de�material�de�espalhamento.

Ajuste do comprimento das traves Fig. H:
Pega�telescópica�de�3�estágios�1,�2�e�3.
➞��Enroscar�a�barra�na�posição�desejada.�

Utilização correcta:
O�carro�semeador�serve�para�a�dispersão�dos�seguintes�produtos:�
�fertilizantes,�sementes,�cal,�areia,�brita,�sal,�produtos�dispersão�de�
�Inverno.

Manutenção / aramazenamento:
Depois�de�utilizar,�retire�a�cobertura�do�rolo�zG��,�esvazie�o�carro�semeador�
e�lave�com�água.�
Eliminar�os�restos�dos�produtos�de�dispersão,�segundo�as�leis�locais�
�correspondentes.�

Nota:
As�recomendações�da�tabela�de�dispersão�são�somente�valores�de��
referência,�devido�aos�diferentes�tamanhos�dos�grãos�dos�fertilizantes��
e�das�sementes.

Garantia:
GARDENA�oferece�uma�garantia�de�dois�(02)�anos�para�este��
produto�(contada�a�partir�da�data�da�compra).�As�peças�de�desgaste��
(p.�ex.�adubo)�estão�excluídas�da�garantia.

I
Montaggio:
1.��Montare�il�rullo�zA� �.�Fare�attenzione�che�entrambe�le�guarnizioni�di�

�tenuta�zB� �siano�inserite�sul�rullo�zA� �.�Inserire�le�ruote�nella�loro�sede.�
(Fare�attenzione�ai�lati�L�e�R).

2.��Inserire�i�tubolari�zC���nella�loro�sede�e�avvitarli�saldamente.�
Applicare�la�tabella�adesiva�zD��.

3.��Inserire�l’impugnatura�zE���lungo�i�tubolari�zC���e�avvitarla�in�posi zione�1�
(vedere�figura H).�Far�passare�il�cavo�Bowden�zF���attraverso�il�foro.

4.��Mettere�la�leva�zH���in�posizione�0.�Inserire�(utilizzando�se�necessario�
un�attrezzo)�il�cavo�Bowden�zF���nel�foro�della�barra�dosatrice.

5.��Avvitare�con�ambedue�le�viti�il�cavo�di�comando�a�tirante�combaciante�
in�piano,�con�lo�spargitore�chiuso.�Non�piegare�il�cavo�Bowden�zF��.�
Montare�la�coper�tura�del�rullo�zG��.

Regolazione:
Riferendosi�alla�tabella�zD���selezionare�la�quantità�desiderata�agendo�
sulla�scala�zI��.�Per�il�dosaggio�attenersi�alle�istruzioni�del�produttore�del�
concime�utilizzato.

1.��Prima�di�versare�il�concime,�spostare�la�leva�zH���nella�posizione�0�
�(chiuso).

2.��Per�regolare�la�quantità�di�distribuzione,�rilasciare�la�leva�zH���nella�
posizione�desiderata�sulla�scala�di�regolazione�zI��.

A�lavoro�concluso�o�durante�il�trasporto,�spostare�la�leva�zH���nella��
posizione�0�(ruote�a�corsa�libera).�Questa�funzione�è�utile�anche�per�

invertire�la�direzione�(Fig. W),�muovendo�indietro�lo�spandiconcime�
si�evita�un�sovradosaggio.�Con�questo�è�possibile�cospargere�un�ridotto�
quantitativo�di�materiale.�Per�la�funzione�a�ruota�libera�è�necessario�
�riempire�almeno�750�g�di�materiale.

Regolazione del manico telescopico Fig. H: 
Manico�telescopico�regolabile�in�3�posizioni�1,�2�e�3.
➞��Avvitare�i�tubolari�all’altezza�desiderata.

Utilizzo corretto: 
Lo�spandiconcime�deve�essere�utilizzato�per�spargere�i�seguenti�mate-
riali:�fertilizzanti,�semi,�calce,�sabbia�fine�e�grossa,�ghiaia�e�sale.

Manutenzione / ricovero:
Dopo�l’uso,�rimuovere�la�copertura�del�rullo�zG��,�svuotare�lo��spargiconcime�
e�lavare�con�acqua.��
Smaltire�il�fertilizzante�residuo�nel�rispetto�delle�norme�vigenti.�

Avvertenze: 
A�causa�della�differente�granulometria�dei�fertilizzanti�e�dei�semi,��
le�informazioni�riportate�nella�tabella�sono�puramente�indicative.

Garanzia:
GARDENA�concede�2�anni�di�garanzia�(a�partire�dalla�data�di�acquisto)�
per�questo�prodotto.�Le�parti�di�consumo�(es.�fertilizzanti)�sono�escluse�
dalla�garanzia.

E
Montaje:
1.��Monte�el�cilindro�zA� �.�Preste�una�atención�especial�a�que�ambos�

�manguitos�zB� �se�hayan�encajado�sobre�el�cilindro�zA� �.�Comprima�las�
ruedas�hasta�la�posición�final.�(Preste�atención�a�la�posición�Izquierda�
(L)�y�Derecha�(R)).

2.��Introducir�los�montantes�zC���y�enroscarlos�firmemente.�Pegar�la�tabla�
de�esparcido�zD��.

3.��Desplace�el�mango�zE���sobre�el�larguero�zC���y�atornillar�en�posición�1�
(consulte�la�figura H).�Pase�el�cable�Bowden�zF���por�el�taladro.

4.��Lleve�la�palanca�zH���a�posición�0.�Comprima�el�cable�Bowden�zF���en�la�
�perforación�del�listón�de�dispersión�(si�fuera�necesario,�utilice�una��
herramienta).

5.��Apriete�el�cable�Bowden�con�los�dos�tornillos�en�la�posición�estirada�
y�con�el�listón�de�dispersión�cerrado.�Evite�doblar�el�cable�Bowden�zF��.�
Monte�la�cubierta�del�cilindro�zG��.

Calculo de la cantidad a esparcir:
Seleccionar�en�la�escala�zD���de�la�tabla�de�esparcido�zI���la�cantidad�
de�material�a�esparcir�que�vaya�a�necesitar,�de�conformidad�con�las�
�instrucciones�del�fabricante.

1.��Antes�de�verter�el�material�a�esparcir,�colocar�la�palanca�zH���en�la�
�posición�0�(cerrado).

2.��Para�fijar�la�cantidad�de�material�a�esparcir,�volver�a�desplazar�la�
�palanca�zH���desde�la�posición�0�hasta�la�posición�requerida�indicada�
en�la�escala�zI��.

Al�interrumpir�el�proceso,�o�durante�el�transporte�del�carro,�colocar�la�
palanca�zH���en�la�posición�0.�Poner�el�carro�esparcidor�en�la�posición�0�

(función�ruedas�libres).�Al�dar�la�vuelta�(Fig. W),�recular�y�utilizar�la�
�función�ruedas�libres�(para�evitar�salidas�involuntarias�de�material).�
Durante�este�proceso�es�posible�que�se�desparrame�una�pequeña�
�cantidad�de�material�para�esparcir.�Para�la�función�de�giro�libre�de�las�
ruedas�se�debe�llenar�con�por�lo�menos�750�g�de�material�para�esparcir.

Ajuste de la longitud del montante (Fig. H):
Existen�3�alturas�telescópicas�1,�2�y�3.
➞�Colocar�el�manillar�sobre�el�eje�y�atornillar�en�la�posición�requerida.

Uso correcto:
El�carro�esparcidor�sirve�para�esparcir�los�siguientes�materiales:�
�fertilizante,�semillas,�limo,�arena,�piedras�machacadas�y�sal.

Mantenimiento / almacenaje:
Tras�el�uso,�retirar�la�cobertura�del�rodillo�zG��,�vaciar�el�carro�esparcidor�
y�lavar�con�agua.�Desechar�los�restos�de�material�a�esparcir�de�confor-
midad�con�la�reglamentación�local�vigente.�

Nota:
Debido�a�que�los�productos�fertilizantes�y�las�semillas�pueden�ser�de�
distintos�tamaños,�hay�que�tener�en�cuenta�que�la�información�facilitada�
en�la�tabla�de�esparcido�es�sólo�orientativa.

Garantía:
GARDENA�concede�2�años�de�garantía�(a�partir�de�la�fecha�de�compra)�
para�este�producto.�La�garantía�no�incluye�las�unidades�de�consumo�
(p.�ej.�abonos).

PL
Montaż:	

1.		Zamontować	walec	zA	 .	Zwracać	przy	tym	uwagę,	aby	obydwa	
pierścienie	uszczelniające	zB	 	zostały	osadzone	na	walcu	zA	 .	
Wcisnąć	koła	do	położenia	krańcowego.	(Przestrzegać	oznakowanie	
lewe	L	i	prawe	R).

2.		Włożyć	uchwyty	zC			i	dokręcić.	
Nakleić	tabelę	rozsypywanego	materiału	zD		.

3.		Końcówkę	zE			wsunąć	na	uchwyty	zC			i	przykręcić	w	położeniu	1	
(patrz	rysunek	H).	Cięgło	Bowdena	zF			wsunąć	do	otworu.

4.		Dźwignię	zH			ustawić	w	położeniu	0.	Cięgło	Bowdena	zF			wsunąć	do	
otworu	listwy	rozsypującej	(w	razie	konieczności	za	pomocą	narzędzia).

5.		Płasko	przylegające	cięgło	Bowdena,	dokręcić	dwoma	śrubami		
przy	zamkniętej	listwie	rozsypującej.	Nie	wolno	przy	tym	zgiąć	cięgła	
Bowdena	zF		.	Zamontować	osłonę	walca	zG		.

Regulacja	ilości	rozsypywanego	materiału:	
Wybrać	na	skali	zI			wymaganą	ilość	rozsypywanego	materiału	zgodnie	
z	tabelą	zD			i	przestrzegać	wskazówek	podanych	przez	producenta	
	rozsypywanego	materiału.

1.		Przed	wprowadzeniem	rozsypywanego	materiału	ustawić	dźwignię	zH			
w	położeniu	0	(zamknięte).

2.		Celem	regulacji	ilości	rozsypywanego	materiału	zablokować	ponownie	
dźwignię	zH			w	wymaganym	położeniu	skali	zI		.

W	razie	przerw	lub	do	transportowania	ustawić	dźwignię	zH			w	położeniu	0.	
Ciągnąć	siewnik	w	pozycji	0	(funkcja	swobodnego	biegu).		

Podczas	nawrotu	(rysunek	W)	jechać	wstecz	i	wykorzystywać	
swobodny	bieg	(zapobiega	nierównomiernemu	rozsypywaniu).		
Podczas	tego	może	być	rozsypywana	niewielka	ilość	materiału.		
Funkcja	swobodnego	biegu	jest	możliwa,	gdy	w	zbiorniku		
znajduje	się	co	najmniej	750	g	rozsypywanego	materiału.

Regulacja	długości	uchwytów,	rysunek	H:	
3-poziomowa	regulacja	teleskopowa	1,	2	i	3.	
➞	Wkręcić	uchwyt	w	wymaganym	położeniu.

Użytkowanie	zgodne	z	przeznaczeniem:	
Siewnik	służy	do	rozsypywania	następujących	materiałów:		
nawozy,	ziarna,	wapno,	piasek,	żwirek,	sól,	preparaty	stosowane		
w	okresie	zimowym.

Konserwacja	/	przechowywanie:	
Po	zastosowaniu	zdemontować	osłonę	walca	zG		,	opróżnić	siewnik	
i	wypłukać	wodą.	Resztki	rozsypywanego	materiału	utylizować	zgodnie		
z	przepisami	komunalnymi.

Wskazówka:	
Zalecenia	podane	w	tabeli	dla	rozsypywanego	materiału	ze	względu		
na	różne	wielkości	ziaren	nawozów	i	ziarna	są	tylko	niewiążącymi	
wartościami	orientacyjnymi.

Gwarancja:
Firma	GARDENA	udziela	dla	tego	produktu	2	letniej	gwarancji	(od	daty	
zakupu).	Elementy	zużywające	się	(np.	nawozy)	nie	są	objęte	gwarancją.

H
Összeszerelés:	
1.		A	henger	zA	 	felszerelése.	Közben	ügyeljen	arra,	hogy	a	két	

tömítőgyűrűt	zB	 	rá	legyen	dugva	a	hengerre	zA	 .	A	kerekeket	a	végső	
helyzetükig	nyomja	be.	(L	és	R	figyelembe	vételével).

2.		A	rudakat	zC			dugja	be	és	erősen	csavarozza	rá.	Ragassza	rá	a	szóróa-
nyag	táblázatot	zD		.

3.		A	fogantyút	zE			tolja	rá	a	rudakra	zC			és	csavarozza	rá	az	1	állásban	
(lásd	Kép	H).	A	bowden-huzalt	zF			vezesse	át	a	furaton.

4.		A	kart	zH			húzza	el	a	0-állásba.	A	bowden-huzalt	zF			nyomja	be	a	szór-
óléc	lyukas	részébe	(esetleg	egy	szerszámmal).

5.		A	bowden-huzalt	síkban	vezetve,	zárt	szórólécnél	szorosan	csavarozza	
rá	a	két	csavarral.	Közben	a	bowden-huzalt	zF			nem	szabad	megtörni.	
Szerelje	fel	a	henger	fedelét	zG		.

A	szórt	mennyiség	beállítása:	
A	szórt	anyag	kívánt	mennyiségét	a	szóróanyag	táblázatnak	zD			
megfelelően	válassza	ki	a	beállítóskálán	zI			és	vegye	figyelembe	
a	szóróanyag	gyártójának	útmutatásait.	

1.		A	szóróanyag	betöltése	előtt	a	kart	zH			húzza	el	a	0-állásba	(zárva).
2.		A	szórás	mennyiségének	beállításához	a	kart	zH			újra	hagyja	bekattanni	

a	beállítóskála	zI			kívánt	helyén.

A	szórás	megszakításánál	és	szállításnál	a	kart	zH			húzza	el	a	0-állásba.	
A	szórókocsit	a	0-állásban	húzza	(szabadonfutás	működése).	Fordulás	

közben	(Kép	W)	haladjon	hátrafelé	és	használja	a	szabadonfutót	(mega-
kadályozza	az	egyenlőtlen	kiszórást).	Közben	kiszóródhat	egy	kisebb	
mennyiségű	szóróanyag.	A	szabadonfutó	működéséhez	legalább	750	g	
szóróanyag	legyen	betöltve.

A	rúdhosszúság	beállítása	Kép	H:
3-fokozatú	teleszkópos	állítás	1,	2	és	3.	
➞	A	rudat	a	kívánt	állásban	csavarozza	be.

Szabályszerű	használat:	
A	szórókocsi	a	következő	szóróanyagok	kiszórására	való:		
műtrágya,	vetőmag,	mész,	homok,	kavics,	só	és	téli	szóróanyag.

Karbantartás	/	tárolás:	
Használat	után	vegye	le	a	henger	fedelét	zG		,	a	szórógépet	ürítse	ki	és	
vízzel	mossa	le.	A	maradék	szóróanyagot	a	kommunális	előírásoknak	
megfelelően	semmisítse	meg.

Útmutatás:	
A	szóróanyag	táblázat	ajánlásai	csak	kötelezettség	nélküli	irányadó	
	adatok	a	műtrágyák	és	vetőmagok	különböző	szemcseméretei	miatt.

Garancia:
Erre	a	termékre	a	GARDENA	2	év	garanciát	vállal	(a	vásárlás	dátumától	
számítva).	A	fogyó	alkatrészekre	(pl.	műtrágyázóra)	nincs	garancia.

CZ
Montáž:	
1.		Montáž	válce	zA	 .	Přitom	je	třeba	dbát	na	to,	aby	byly	obě	manžety	zB		

nasunuty	na	válec	zA	 .	Kolečka	zatlačit	až	do	koncové	polohy.	
(Pozor	na	pravé	a	levé).

2.		Tyče	zC			zasunout	a	přišroubovat.	Nalepit	tabulku	zD			s	nastaveními	
podle	množství	sypaného	materiálu

3.		Madlo	zE			nasunout	na	sloupky	zC			a	v	pozici	1	zašroubovat	
(viz	obrázek	H).	Bovden	zF			protáhnout	otvorem.

4.		Páku	zH			posunout	do	polohy	0.	Bovden	zF			zatlačit	do	otvoru	sypcí	lišty	
(v	případě	potřeby	použít	nástroj).

5.		Bovden	přišroubovat	naplocho	dvěma	šrouby	při	uzavřené	sypací	liště.	
Přitom	nesmí	být	bovden	zF			zalomen.	Namontovat	kryt	válců	zG		.

Nastavení	sypaného	množství:
Požadované	sypané	množství	nastavit	podle	tabulky	zD			a	podle	pokynů	
výrobce	sypaného	materiálu	na	stupnici	zI		.	

1.		Před	plněním	sypaného	materiálu	nastavit	páku	zH			do	polohy	0	
(zavřeno).

2.		Pro	nastavení	sypaného	množství	nastavit	páku	zH			na	požadované	
místo	stupnice	zI			a	tam	ji	nechat	zaaretovat.

Při	přerušení	sypání	a	při	transportu	nastavit	páku	zH			do	polohy	0.	
Při	poloze	0	sypací	vozík	táhnout	(funkce	volného	chodu).	Při	obracení	
(obrázek	W)	jet	zpět	a	využít	volný	chod	(zabraňuje	nerovnoměrnému	

sypání).	Přitom	se	může	malé	množství	sypaného	materiálu	vysypat.		
Pro	funkci	volného	chodu	musí	být	naplněno	minimálně	750	g	sypaného	
materiálu.

Nastavení	délky	násady	(tyčí)	obrázek	H:
3	stupně	délky	1,	2	a	3.	
➞	Tyče	sešroubovat	v	požadované	poloze.

Řádné	používání:	
Sypací	vozík	slouží	k	sypání	následujících	materiálů:		
Hnojivo,	semena,	vápno,	písek,	drť,	sůl,	zimní	posypové	hmoty.

Údržba	/	skladování:	
Po	použití	sundat	kryt	válce	zG		,	sypací	vozík	vyprázdnit	a	vypláchnout	
vodou.	Zbytky	sypaného	materiálu	likvidovat	podle	místních	komunálních	
předpisů.

Poznámka:	
Doporučení	tabulky	sypaných	materiálů	jsou	vzhledem	k	různým	
	zrnitostem	drtí	a	semen	pouze	nezávazné	směrné	hodnoty.

Záruka:
GARDENA	ručí	za	tento	výrobek	2	roky	(od	data	zakoupení).
Díly	podléhající	opotřebení	(např.	hnojivo)	jsou	ze	záruky	vyloučeny.



Obsah je uzamčen 
 

Dokončete, prosím, proces objednávky. 

Následně budete mít přístup k celému dokumentu. 

 

Proč je dokument uzamčen? Nahněvat Vás rozhodně nechceme. Jsou k tomu dva hlavní důvody: 

1) Vytvořit a udržovat obsáhlou databázi návodů stojí nejen spoustu úsilí a času, ale i finanční prostředky.  

Dělali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupením této služby obdržíte úplný návod a podpoříte provoz a 

rozvoj našich stránek. Třeba se Vám to bude ještě někdy hodit. 
 

*) Možná zpočátku ano. Ale vězte, že dotovat to dlouhodobě nelze. A rozhodně na tom nezbohatneme. 

 

2) Pak jsou tady „roboti“, kteří se přiživují na naší práci a „vysávají“ výsledky našeho úsilí pro svůj 

prospěch. Tímto krokem se jim to snažíme překazit. 

 

 

A pokud nemáte zájem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A když neuspějete, rádi Vás uvidíme! 

 


